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Tras el tsunami que asold Chile en 2010, se pidi¢ al ITIC que actualizara el folleto e
incluyera en él informacion sobre fuentes de tsunamis, ya sean histdricas o posibles,
situadas ante las costas de Sudamérica, Centroamérica y el Caribe. Ademaés, enla
edicion de 2012 de este folleto de la COI/UNESCO titulado Cémo sobrevivir a un tsunami:

lecciones de Chile, Hawdi y el Japén se han incluido las ensefianzas extraidas del

tsunami de 2010.

El material original, no incluido en ediciones previas, se presenta en la pagina 3.
El material nuevo, no incluido en la Circular 1218, se presenta en las paginas 3,4, 5,6, 7,
10, 12,13y 19. Los materiales nuevos y originales han sido recopilados recientemente por

el Centro Internacional de Informacion sobre los Tsunamis, www.tsunamiwave.info.

Modificaciones en 2012 al disefio por el Centro Internacional de Informacion

sobre los Tsunamis.
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Informacion sobre la edicion original
Folleto disponible en (2001, 2006): http://pubs.usgs.gov/circ/c1218/

Version en inglés: U.S. Geological Survey Circular 1187, (1999, 2005): http://pubs.usgs.

gov/circ/c1187/
Informacion de catalogacion archivada en la Biblioteca del Congreso

(http://www.loc.gov/).

Informacion sobre adiciones al original en 2010
El folleto fue una respuesta rapida a los acontecimientos relacionados con el ter-
remoto y el tsunami del 27 de febrero de 2010. De esta forma, el programa Explora, el
Proyecto DIPECHO de la UNESCO y la Escuela de Ciencias del Mar de la Pontificia
Universidad Catdlica de Valparaiso, pretenden promover, a través de la difusién de
las experiencias de sobrevivientes del tsunami de 1960, conductas adecuadas para
sobrevivir a futuras catéastrofes de este tipo.
El material nuevo y original se basa en el trabajo de entrevistas a sobrevivientes

realizado por el grupo “Geomarinos” de la Escuela de Ciencias del Mar.
Las fotografias de la portada y contraportada han sido recopiladas recientemente

Modificaciones en 2010 al disefio original por Annette De Vasquez.

Fotografia de la portada:
Observando a salvo desde
una zona alta como una de las primeras olas del tsunami del

22 de mayo de 1960 entra en Puerto Saavedra (Chile)
Texto completo en la pagina 7.


http://pubs.usgs.gov/circ/c1218/
http://pubs.usgs
http://www.loc.gov/
http://www.tsunamiwave.info
http://www.tsunamiwave.info

Como sobrevivir a un tsunami: lecciones de Chile, Hawai y el Japén

Edicion original compilada por Brian F. Atwater', Marco Cisternas V.2, Joanne Bourgeois®, Walter C. Dudley*, James W. Hendley II' y Peter H. Stauffer'.
Adiciones al original en 2010 por Marco Cisternas V.2, Mabel Keller’ y Giovana Santillan®.
Adiciones en 2012 por Laura Kong’ y Nicolas Arcos’.

Este ejemplar ha sido traducido e impreso con el financiamiento de la Comisién Europea.
Los contenidos de esta publicacion no deberan ser tomados en ninglin momento como
el reflejo de la opinion oficial de la Comision Europea o de Naciones Unidas, o de sus

Estados Miembros. iND|CE
Proyecto: “Comunidades resilientes a sismos y tsunamis en Puerto Plata Como sobrevivir a un tsunami: lecciones de Chile, Hawai y el Japon 9
(Republica Dominicana)” g
Introduccion 2
N P Los grandes terremotos y tsunamis chilenos de 1960 y 2010 3
PN '%b “N[Hﬂ Fuentes historicas y fuentes posibles de tsunamis 4
IOM = OIM o o Much b ivira | t t 5
Organizacion Comision uchnos sopreviviran a erremoto
Avoda Humanitaria  UIIJ sous s Uns | Omtes |
y Proteccién Civil i Ia Ciencia y la Cultura . Haga caso de los avisos de la naturaleza 6
e i pevsondt .
yimnacones Tenga en cuenta la tradicion oral 7
Cuando el mar se retire, desconfie 8
Se generardn muchas olas 9
Vaya a un sitio elevado y permanezca alli 10
Siga los avisos oficiales 12
No se ocupe de sus pertenencias 13
Las vias tal vez no estén transitables 14
Suba a un piso superior o al tejado 15
Encardmese a un arbol 16
Aférrese a algin objeto flotante 17
o = i Las olas dejaran diferentes tipos de desechos 18
! Servicio Geoldgico de los Estados Unidos (USGS). _
2Escuela de Ciencias del Mar, Pontificia Universidad Catdlica de Valparaiso, Casilla 1020, Valparaiso El sismo puede provocar el ascenso o el descenso
(Chile). de ciertas zonas costeras 19
3 Department of Earth and Space Sciences, University of Washington, Seattle, WA 98195-1310. B
 Pacific Tsunami Museum, P.0. Box 806, Hilo, HI 96721. Tal vez tenga que dar cobijo 19
5 Programa Explora-Valparaiso. Créditos y fuentes 20

% Proyecto UNESCO DIPECHO “Fortalecimiento del Sistema Regional de Alerta Temprana ante Tsunamis:
preparativos en Chile, Colombia, Ecuador y Pert”
" Centro Internacional de Informacion sobre los Tsunamis, COI/UNESCO - NOAA.

1



Como sobrevivir a un tsunami: lecciones de Chile,
Hawai y el Japon

Introduccion

Esta publicacion recoge historias reales que ilustran como sobrevivir a un tsunami
y esta dirigida a las personas que viven, trabajan o, simplemente, se recrean en costas s
susceptibles de ser azotadas por tsunamis. Tales costas bordean la mayor parte del
océano Pacifico y algunas zonas costeras del mar Caribe y de los océanos Atlantico e
indico.

Aunque mucha gente llama a los tsunamis “olas de marea”, estos fenomenos
no tienen que ver con las mareas sino que son una serie de olas, o “tren de olas”,
generalmente provocadas por cambios en el nivel del fondo marino durante los
terremotos. Los tsunamis también pueden ser generados por la erupcion de volcanes
costeros, islas volcanicas, deslizamientos submarinos y, en teoria, también por impactos
de grandes meteoritos en el mar. Como sucedio en Sumatra en 2004 y en el Japon
en 2011, los tsunamis pueden alcanzar alturas de 15 metros, no solo en la costa sino
también tierra adentro.

Los relatos presentados en este folleto fueron seleccionados de entrevistas realizadas
a personas que sobrevivieron al tsunami del océano Pacifico de 1960. Muchas de estas
personas se enfrentaron a las olas generadas a poca distancia de la costa chilena, otros
en cambio debieron hacer frente al tsunami muchas horas después en Hawai y en el
Japdn. Las entrevistas originales de la Circular 1218 fueron realizadas a fines de los
afios ochenta y noventa. Las historias nuevas incluidas en esta publicacion (paginas
7y 8) fueron recopiladas entre 2009 y 2010. En la presente version se han incluido
relatos del tsunami de 2010 (paginas 3, 5, 6, 7, 12, 13 y 19) ¢ informacién de las fuentes
sismicas generadoras de tsunamis en Centroamérica y Sudamérica, incluyendo el Caribe
(pagina 4).

Las historias ofrecen una mezcla de lecciones para sobrevivir a un tsunami. En
algunos casos se presentan las acciones que confiablemente salvaron vidas: atender
a los avisos de la naturaleza, abandonar los bienes, dirigirse rapidamente a un sector
alto y permanecer alli hasta que el tsunami realmente haya terminado. Otras historias
describen cdmo se encontrd refugio al subir a construcciones y arboles o flotar sobre
desechos, tacticas que tuvieron diferentes resultados y que pueden ser recomendadas
s6lo como actos desesperados de personas atrapadas en sectores bajos.

Casi cincuenta aios después, Juan Peiia, vecino de Puerto Saavedra (derecha), proporciona
detalles sobre el terremoto y tsunami de 1960 a Diego Muiioz. En enero de 2010, ambos estaban
sentados en el malecon del poblado construido para tratar de frenar la erosion costera
producida por el hundimiento de mas de 1 metro que ocurrié durante el terremoto de 1960.




Los grandes terremotos y tsunamis chilenos de 1960 y 2010

La mayoria de los eventos descritos en este folleto fueron provocados por una serie de olas
ampliamente conocidas como “El tsunami chileno de 1960”. El tsunami resulté del mayor
terremoto nunca registrado (magnitud 9.5), el 22 de mayo de 1960, a lo largo de la costa chilena.

En Chile, el gran terremoto y el posterior tsunami causaron mas de 2.000 muertes y
produjeron daiios materiales estimados en 550 millones de dolares estadounidenses (dolar
de 1960). Desde Chile, el tsunami se propago a través del Pacifico, provocando la muerte de
61 personas en Hawai y de 139 en el Japon. Los dafios fueron cifrados en 24 millones de ddlares
estadounidenses en Hawdi y en 50 millones en el Japdn.

El 27 de febrero de 2010, casi 50 afios después del sismo de 1960, la region fue golpeada de
nuevo. Un terremoto de magnitud 8.8 y el subsiguiente tsunami local causaron dafios y pérdidas
econdmicas por valor de 30.000 millones de ddlares en una franja de 700 km de longitud de la
costa chilena que iba de Valparaiso a la zona de Concepcién y Talcahuano. Perdieron la vida 521
personas, y hubo 1,8 millones de afectados. Mds de 370.000 casas, 2.013 escuelas, 79 hospitales
y 4.200 barcos sufrieron dafios o quedaron destruidos. El sismo fue clasificado como el sexto
mds importante desde 1900.

Los terremotos chilenos de 1960 y 2010 fueron producto de la ruptura de zonas de falla en
las cuales un bloque de suelo marino se sumerge o subsume en la placa adyacente del continente
sudamericano. Estas “zonas de subduccion” se forman en la convergencia de dos de las placas
tectnicas que constituyen la corteza terrestre. Al quebrarse la falla se produce un terremoto,
que libera de golpe la energia acumulada. Durante el gran terremoto del 22 de mayo de 1960,
el borde occidental de la Placa Sudamericana sufri6 un desplazamiento de hasta 20 metros en
relacién con la Placa de Nazca (subducida en la primera), en una superficie de 1.000 kilémetros
de longitud y més de 160 kilémetros de anchura.

Alaska
Zona de subduccion;
PLACA sentido de la placa PLACA NORTEAMERICANA
EUROASIATICA cabalgante \
PLACA
Islas JUAN \ Cascadia
Aleutianas DE FUCA
Japon
)
> AR
e PLACA
® [aawa: PLATA AFRICANA
/ (} DEL CARIBE
PLACA DEL PACIFICO e
® | cocos
Horas después o <
del comienzo ~

\ del tsunami &
‘g PLACA 1

DE NAZCA
PLACA AUSTRALIANA

g

PLACA ANTARTICA

Sumatra

PLACA
SUDAMERICANA

Chile
(detalle

en interior
de la tapa)

N

Frente de avance
del tsunami

El tsunami chileno de 1960 se propagé mas alla de la zona de subduccion de la costa
chilena. Sus olas llegaron a Hawai en 15 horas y al Japon en 22 horas.
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El tsunami comienza durante el terremoto

Las olas del
tsunami
se propagan

-

A. Entre terremotos

Corte vertical en una zona de subduccion

Una de las muchas placas tecténicas que conforman
la corteza terrestre desciende o “subduce” bajo una
placa adyacente. Cuando las placas se desplazan
repentinamente en un area donde se encontraban
trabadas, se genera un terremoto.

La zona trabada en la placa de subduccion ocasiona
que la placa litosférica cabalgante se comprima

por tension. Esto produce que el borde frontal

de la placa descienda y que la parte posterior se
levante. Esta deformacion demora décadas o siglos,
incrementando la tension con el paso del tiempo.

La zona adherida se -
destraba, liberando

la energia con

un terremoto.

B. Durante un terremoto

Un terremoto en una zona de subduccion ocurre
cuando el borde frontal de la placa superior se libera
por la tension y empuja al mar que esté sobre ella. Este
levantamiento del piso marino genera el tsunami. Al
mismo tiempo, el abultamiento detras del borde frontal
colapsa, adelgazando la placa y bajando las zonas
costeras.

-

C. Minutos después

Una parte del tsunami se dirige hacia la orilla,
ganando altura a medida que se acerca a la costa.
La otra parte cruza el océano hacia costas lejanas.



Fuentes historicas y fuentes posibles

de tsunamis

Muchos otros litorales del mundo
lindan con zonas de subduccion que
generan tsunamis. En las Américas,
es el caso de buena parte de la costa
del Pacifico entre Alaska y el extremo
meridional de Chile, y también de
algunas partes del Caribe. En general
los tsunamis son consecuencia de
terremotos causados por una falla o,
en menor medida, de corrimientos de
tierras o erupciones volcdnicas.

México

1995

1902

A veces, la frecuencia con que
una zona de subduccién ha generado
tsunamis a lo largo de los pocos
siglos de historia escrita de que
disponemos no basta para tener algtin
tipo de certeza sobre el riesgo de
tsunami que entrafia. Tal era el caso
de Sumatra (Indonesia) en 2004 y de
Tohoku (Japén) en 2011. Los mapas
aqui presentados ofrecen pues una

sismica

— Fallas (posibles fuentes de tsunami)
- Registro historico de zonas de ruptura

1887,

1770 2010 1751

panoramica incompleta de los riesgos

de tsunami, por cuanto resumen los 3i.
episodios ocurridos Unicamente de

unos siglos a esta parte. Para tener

una idea mds cabal se necesitaria un
registro de los tsunamis ocurridos

durante los dltimos miles de afos.

Registro historico de
terremotos de magnitud
7.0 o superior. Dado que 1877
el periodo de retorno de
los grandes terremotos
puede ser muy largo (de 1995
varios centenares a mil

0 mas aios), el hecho de
tener en cuenta solamente
la historia escrita puede
llevar a subestimar el
potencial de generacion
de tsunamis de una region.

1842 1946 1943



Muchos sobreviviran al terremoto

En sectores de la costa cercanos a zonas de subduccion, incluso el mayor terremoto podria causar menos muertes que el tsunami que le sigue

José Argomedo sobrevivio al terremoto
chileno de 1960, que habia confundido,
inicialmente, con una guerra nuclear. El
Sr. Argomedo, de 22 afios, que vivia en una
granja en las afueras de Maullin (Chile),

habia escuchado en la radio las Gltimas
noticias internacionales. A inicios de mayo
de 1960, las principales noticias se referian
a la tension entre los Estados Unidos de
América y la Union Soviética; un misil
soviético habia derribado un avién espia
norteamericano.

El 18 de mayo el dirigente soviético,
Nikita Kruchev sugirié que habia que tratar
a los Estados Unidos como a un gato que
muy ufano se paseara con su presa €n el
hocico. “;No seria mejor”, dijo, “agarrar
también al agresor americano por el
pescuezo y darle una pequeia sacudida?”

Pocos dias después, en la tarde del 22 de
mayo, mientras montaba a caballo, el Sr.
Argomedo sintié algo mas que una pequefia
sacudida. El suelo se estremecid algunos
minutos y bajo del caballo. El Sr. Argomedo
penso que la “Guerra Fria” se habia tornado
en “caliente”. Sin embargo, como todas
las demas personas de la zona de Maullin,
Quenuir y La Pasada (véase la foto de la
pagina 17), habia sobrevivido a un terremoto
de magnitud de 9,5, el mayor terremoto
registrado de la historia.

El Sr. Argomedo se mantuvo en un lugar
elevado durante las horas que siguieron
al terremoto. Sin embargo, muchos otros

Muchas casas de Maullin (Chile)
resistieron al terremoto chileno

de magnitud 9,5 del 22 de mayo de
1960. El tsunami resultante causo la
mayor parte de los dafios mostrados
en esta fotografia tomada entre el
23 de mayo y el 3 de junio de 1960.

residentes de la zona no lo hicieron, y

122 personas murieron debido al tsunami
resultante del sismo. Los terremotos

del pasado ofrecen ensefianzas para las
generaciones ulteriores. En los decenios
subsiguientes se aprobaron nuevas normas
de edificacion, con lo que se construyeron
estructuras antisismicas mas resistentes.

En el litoral chileno, el terremoto de 1960
ensefid, entre otras cosas, que al sentir la
presencia de un fuerte terremoto conviene
desplazarse a terrenos elevados, una leccion
que también salvo la vida a mucha gente en
2010, cuando solo 156 personas perecieron
a consecuencia del tsunami subsiguiente al
terremoto de magnitud 8,8.

'_Reﬁi‘stiéel: R
Sterremoto.
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Haga caso de los avisos de la naturaleza

Los terremotos y los cambios bruscos en el nivel de las aguas costeras pueden ser avisos de la inminencia de un tsunami

El domingo, 22 de mayo, en Queule,
Jovita Riquelme y su hija de cinco afios,
Vitalia, fueron a misa. Durante la liturgia,
el sacerdote hablo de terremotos, pues
el dia anterior habia ocurrido 200 km
més al norte una serie de sismos con una
magnitud de hasta 8.

Mas tarde ese domingo, un gran sismo
de magnitud 9,5 estremeci6 la region.
Después del movimiento telarico, muchos
habitantes de Queule decidieron dirigirse
a las colinas cercanas. Segun sus historias,
no es posible saber por qué decidieron

P

hacer esto, ya que sus Gnicos avisos de
alarma fueron los minutos de sacudida,
0 quizas, los cambios en el nivel del rio
Queule o en el cercano océano Pacifico
(véanse también las historias de las
paginas 10, 13 y 14).

Tener en cuenta los avisos de
la naturaleza e irse a tierras altas
probablemente salvo cientos de vidas en
Queule. Por el contrario, la familia de
la Sra. Riquelme se quedo en su casa,
ubicada en un sector bajo cerca del rio
Queule, donde les sorprendi6 el tsunami
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que siguid al terremoto. Durante la
confusion causada por las olas, la Sra.
Riquelme perdio a su hija, y su esposo
sufri6 heridas de gravedad que mas tarde
le causaron la muerte. El cuerpo de la
nifia fue encontrado 3 dias después del
tsunami.

Vitalia Llanquiman vivia en las afueras
del poblado de Mehuin, no muy lejos de
Queule. Casi inmediatamente después de
que el sismo cesara, un hombre montado
a caballo le informo de que el mar habia
retrocedido. En un primer momento,

il
Lt

L ot
Arboles

-,
o

la Sra. Llanquiman no se alarmoé por

la noticia, pero su esposo tomd este
hecho como un aviso de que el mar, al
retroceder, podia inundar repentinamente
la zona. Con sus dos hijos menores, la
pareja se dirigi¢ rapidamente a una colina
cercana, donde permanecieron a salvo
durante el tsunami. La mayoria de los
sobrevivientes del tsunami de 2010 se
salvaron al evacuar las zonas bajas tras
interpretar los avisos de la naturaleza,
como el cambio del nivel del mar o sentir
el sismo.

DESPUES

Pese a estar situado a mas de un kilémetro de distancia del mar, la mayor parte de Queule (Chile)
fue arrasada por el tsunami causado por el terremoto chileno de 1960. Muchos de los residentes
del pueblo huyeron hacia una zona elevada poco después del terremoto, sin embargo, Jovita
Riquelme perdié a su hija y a su marido a causa del tsunami porque la familia permanecio en

su casa situada en una zona baja cerca del rio Queule. Basandose en la altura de los desechos
dejados por las olas sobre los arholes que resistieron al tsunami, Wolfgang Weischet, entonces
geografo de la Universidad Austral de Chile, estimé que el agua habia alcanzado los 4 metros de
altura en Queule. El Sr. Weischet fotografié el pueblo antes y después del tsunami.



Tenga en cuenta la tradicion oral

En zonas con una larga tradicion oral, como en la Araucania chilena, la experiencia de los ancianos puede ayudar a salvar vidas

Aunque Puerto Saavedra fue
devastado por el tsunami de 1960,
muy pocas personas murieron gracias
a la interpretacion de los avisos de la
naturaleza y a la tradicion oral. Martin
Huaracan, quien labraba un campo
cercano al pueblo, recuerda claramente
que el primer aviso que recibid fue un
fuerte temblor en la madrugada del dia
anterior.

El Sr. Martin se refiere al terremoto
de magnitud 8 del sabado 21 de mayo
de 1960 (véase la pagina 6). Durante
todo ese dia, el suelo sigui6é temblando
intermitentemente hasta que el
domingo 22 por la tarde ocurrio el gran
terremoto. La tierra ondulaba, la gente no
podia mantenerse en pie, los cercos, los
animales, todo se caia. El Sr. Martin tratd
de mantenerse en pie contra un cerco pero
decidio que lo mejor era quedarse tirado
en el suelo.

El rio dio la segunda advertencia. Sus
aguas comenzaron a retirarse mar adentro
extraordinariamente. La tercera y dltima
advertencia la recibié de unos vecinos

ancianos que, por lo que habian escuchado

de sus antepasados, sabian que debian
dirigirse a los cerros después de las dos
advertencias anteriores. Asi, el Sr. Martin
decidi6 dirigirse prontamente a una

zona elevada. En ese preciso momento,

el duefio de la tierra que el Sr. Martin
trabajaba, el Sefior Henriquez, pasaba con
su camion cargado de gente en direccion
a los cerros. Desde alli, el Sr.Martin junto
a cientos de sobrevivientes pudo observar
a salvo como las olas del tsunami barrian
el pueblo.

Hoy, no duda en afirmar que el tsunami
fue la verdadera catastrofe, mucho mas
que el terremoto, y agradece enormemente
la recomendacion que le dieron sus
Vecinos.

Muchos habitantes
de poblaciones costeras
sobrevivieron al tsunami
de 2010 gracias a las
experiencias vividas
en tsunamis previos, 0
a los relatos de los que
sobrevivieron a tsunamis
pasados.

El Sr. Martin Huaracan le cuenta al entrevistador, Carlos Pineda, los detalles de como
sobrevivio al terremoto y tsunami de Puerto Saavedra. Los avisos naturales y las advertencias

de los ancianos le salvaron la vida.

22 de mayo

Tsunami

Barra
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Los vecinos de Puerto Saavedra, entre los que quizas se encuentre el Sr. Martin, observan
desde los cerros como llega una de las primeras olas del tsunami de 1960 (arriba). En ese
entonces la barra del rio Imperial (banda oscura) estaba abierta al sur del poblado, lo que
permitié la entrada de la ola del tsunami (banda mas clara). A la maiiana siguiente (abajo),
los vecinos permanecen en una zona elevada. Es posible ver como todo el pueblo permanece
inundado.

23 de mayo




Cuando el mar se retire, desconfie

Después de un terremoto es probable que vea cambios en el mar. Que su curiosidad no le impida dirigirse a una zona alta, pues tal vez se haya generado un tsunami

La curiosidad casi le cuesta la vida a
Denis Garcia. A los 26 afios, el Sr. Garcia
vivia junto a su familia en Corral, un
activo puerto en las cercanias de Valdivia
(Chile). Inmediatamente después del
terremoto de 1960, se dirigio a buscar a su
familia a Corral Bajo, un barrio que estaba
casi a nivel del mar.

Aunque no encontr6 a su familia, pues
estaba a salvo en una zona elevada, se
sinti¢ atraido por el increible fenomeno
que observo en el mar. La Bahia de Corral
estaba totalmente seca, algo que nunca
antes habia visto. El Sr. Garcia se dirigié
decididamente hacia la costa.

Hoy sabemos que el retroceso del
mar después de un terremoto significa
que un tsunami se aproxima. Estaba tan
concentrado observando el fondo del
mar que habia quedado al descubierto
gue no se percato de que una gran ola de
12 metros se le venia encima. Aunque

Denis Garcia, 75 aiios, recuerda con
lucidez como su curiosidad casi le cuesta
la vida. Sorprendido al encontrar la Bahia
de Corral seca después del terremoto
de 1960, no se percaté de que una ola
de 12 m de altura se le venia encima.

trato de huir, la ola lo atrapd y lo arrastro
hacia el interior de la bahia.

A pesar de que el Sr. Garcia habia
vivido siempre junto al mar, no sabia
nadar. Trat6 de aferrarse a los objetos
que flotaban a su alrededor y asi pudo
mantenerse a la deriva varias horas.

Cuando ya perdia la esperanza de
sobrevivir, se encontrd con quien seria
su salvador. Se trataba de un capitan de
barco aleman. Més tarde, el Sr. Garcia
sabria que se trataba de Walter Nordman,
un experimentado sobreviviente de la
Segunda Guerra Mundial. Mientras trataba
de salvar su vida, el Sr. Nordman, que
si sabia nadar, se preocupd también por
ayudar a Denis. Ambos pudieron subirse
al tejado de una casa que flotaba (véase la
leccidén de la pagina 17).
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Corral Bajo destruido completamente por las
olas del tsunami de 1960 que casi se cobran
la vida de Denis Garcia.

Ya de noche, la corriente llevo a los
dos sobrevivientes hasta la costa, donde
fueron finalmente rescatados. Deseoso de
reencontrarse con su familia, el Sr. Garcia
se dirigié inmediatamente en su busqueda.
Hasta el dia de hoy se lamenta de no
haberle dado las gracias al capitan que lo
salvd. Nunca més volvié a verlo.

1960

Bahia de Corral vista desde Niebla. Poco después del terremoto de 1960, el mar de la
bahia comenzo a retirarse dejando el fondo al descubierto (arriba). Este fendmeno, que
es un claro aviso de tsunami, llamé poderosamente la atencion de Denis Garcia. Abajo
una vista de la misma zona en mayo de 2009. Un bote de pescador, abajo a la derecha,
sirve de escala.

2009




Se generaran muchas olas

La siguiente ola podria ser mayor y el tsunami podria durar horas

Un poco después de las 10 de la noche
del 22 de mayo de 1960, el sismologo
Jerry Eaton y cuatro compafieros
se reunieron en el Observatorio de
Vulcanologia (U.S. Geological Survey)
de Hawai con camaras, libretas, linternas
y cintas métricas, y condujeron en
una camioneta unos 50 km hasta Hilo.
Pretendian medir el tsunami chileno de
1960, que se esperaba para la medianoche.

El grupo tenia buenas razones para
medir este tsunami. Hawai habia sido
azotado anteriormente por tsunamis
mortales, como los chilenos de 1837 y
1877, y el de las islas Aleutianas de 1946,
que s6lo en Hilo acabo con la vida de
98 personas. Las mediciones de tsunamis

El reloj del pueblo de Waiakea

de Hilo, se detuvo a la 1.04de la madrugada
cuando Hawai fue azotada por la mayor ola
del tsunami chileno de 1960. Hoy el reloj,
que ain marca‘esa hora, es un monumento
al tsunami de 1960 (véase Ta'fotografiay,
del recuadro). -

pasados se usan para intentar determinar
las zonas expuestas a futuros tsunamis.
Anteriormente, en Hawai se habian
medido tsunamis provenientes de las islas
Aleutianas pero se sabia muy poco acerca
de la altura de los tsunamis chilenos.

Al llegar a Hilo, el grupo del Sr. Eaton
se detuvo a explicar sus planes a la
policia y continu6 su camino hacia el
puente sobre el rio Wailuku, en la costa
de la bahia de Hilo (véase el mapa de la
pagina 12). Ellos sabian que el tsunami
aleutiano de 1946 habia destruido aquel
puente. El grupo instal6 un puesto de
observacion sobre el nuevo puente y
comenz6 a medir el nivel del agua que
pasaba por debajo. Previendo el peligro,

planificaron su propia ruta de evacuacion
hacia terrenos elevados.

Poco después de la medianoche, el
agua bajo el puente subi6 1,2 m sobre lo
normal; la primera ola del tsunami habia
llegado. A las 12.46 de la madrugada,
la segunda ola pasé bajo el puente a un
nivel de 2,7 m por encima de lo normal.
Alrededor de la 1.00 de la manana, el agua
descendio6 2,1 m por debajo de lo normal.
El Sr. Eaton recuerda que oyeron un ruido
amenazador, un débil retumbar, como un
tren distante que venia de la oscuridad del
interior de la bahia. Dos minutos después
vieron el origen del ruido; las tenues
luces de Hilo iluminaban una gigantesca
muralla de agua que se acercaba rodando.

La ola ganaba altura a medida que se
acercaba a la ciudad y el ruido se volvio
ensordecedor.

Cerca de la 1.04 de la manana, el grupo
que estaba sobre el puente se percaté de
que debian correr hacia zonas elevadas.
Volteandose, observaron como el frente
casi vertical de una ola de 6 m golpeaba
el puente proyectando el agua a gran
altura. Después de esa ola y, creyendo
que era seguro volver, el Sr. Eaton y
sus compafieros retornaron al puente y
continuaron registrando el nivel del agua
durante algunas olas mas de tsunami
(véase el diagrama de abajo).
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TSUNAMI DEL 23 DE MAYO DE 1960 EN LA ISLA DE HAWAI

El terremoto chileno de 1960 produjo una serie de olas que cruzaron el océano Pacifico. Este grafico
muestra las medidas del nivel del agua bajo el puente del rio Wailuku, realizadas por el sismélogo
Jerry Eaton y sus compaiieros durante las primeras horas del tsunami en Hilo (Hawai).



Vaya a un sitio elevado y permanezca alli

Vaya a alguna colina o al menos aléjese de la costa

porque muchos de sus habitantes se
dirigieron a zonas altas. Algunas personas
alcanzaron a subir sobre las 4.40 de la
mafiana, justo cuando la primera gran ola
se abatia sobre el pueblo. Habian sido
alertados por el bombero Kimura Kunio.
En la madrugada, el Sr. Kimura habia
notado un movimiento inusual del agua en
la bahia aledafia al pueblo.

Antes de 1960 otros tsunamis
sudamericanos también tuvieron efectos
destructivos en el Japon. Los japoneses
han tenido que afrontar los efectos de
tsunamis surgidos en el Pera y Chile en
1586, 1687, 1730, 1751, 1837, 1868 y
1877.

Endo Fukei (a la izquierda, en 1999) recuerda la
alarma emitida por el bombero que hizo que los
habitantes de Onagawa (Japon) se trasladaran
a una zona elevada cuando el tsunami chileno
de 1960 estaba a punto de llegar a la bahia del
pueblo. Algunos residentes se refugiaron sobre
una colina cuando la primera gran ola entraba
en el pueblo (fotos A-C, pagina 11). Casi 3 horas
mas tarde, la multitud adn permanecia en la
colina cuando otra ola llego (foto D, pagina 11).
Las olas mostradas en las fotografias fueron
registradas por un mareagrafo en la bahia de
Onagawa (véase grafico inferior).

Durante el tsunami chileno de 1960,
refugiarse en lugares altos y esperar alli
salvo muchas vidas, no solo en Chile, sino
también en Onagawa (Japon). En este
poblado, las olas destructivas, algunas
de las cuales transportaban arietes de
madera, alcanzaron alturas de hasta 4
metros. Tales olas continuaron llegando
a la costa durante algunas horas. En otras
localidades del Japon, el tsunami acabo
con las vidas de 138 personas; pero en
Onagawa nadie murid, probablemente
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Registro de maredgrafo los dias 23 y 24 de mayo de 1960 en Onagawa (Japon)

En Miyako (Japén), al
norte de Onagawa, la
gente huyo a terrenos
altos para escapar del
tsunami de Cascadia
en el afio 1700 (véase
la pagina 2). Su huida
fue registrada en este
libro gubernamental
de 1700. Los informes
también indican

que en Miyako el
tsunami destruyo

13 casas, generé un
incendio que destruyo
otras 20 y a causa de esto las autoridades tuvieron que repartir arroz
a 159 personas. A la derecha, el signo grafico para “tierras altas” que
aparece en los registros sobre el tsunami de 1700.

T p—

Los habitantes de Miyako (Japon) también se trasladaron a terrenos altos para escapar del
tsunami chileno de 1960. Takanohashi Go (a la derecha), frente al almacén de su familia en 1999,
recuerda el tsunami de 1960 junto al bombero Yamazaki Toshio. Cuando asistia a la escuela
secundaria, el Sr. Takanohashi corrié colina arriba escapando de las olas del tsunami que se
acercaban a la tienda.
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Siga los avisos oficiales

Evite el riesgo aun cuando los avisos parezcan ambiguos o piense que el peligro ha pasado

EI 22 de mayo de 1960, mientras el
tsunami chileno cruzaba el océano Pacifico,
en Hilo (Hawai) se tuvo mucho tiempo para
llevar a cabo la evacuacion. A las 18.47,
hora hawaiana, el Servicio Nacional de
Costas y Geodesia de los Estados Unidos de
América (U.S. Coast and Geodetic Survey),
emiti6 un aviso oficial en el que informaba
de que las olas alcanzarian Hilo cerca de
la medianoche. Alrededor de las 20.30
empezaron a sonar las sirenas de Hilo y
continuaron haciéndolo cada 20 minutos.

Cuando la primera ola, inferior a
un metro de altura, llegé después de
medianoche a Hilo, cientos de personas
todavia permanecian €n Sus casas en terrenos
bajos. Otras, pensando que el peligro habia
pasado, habian retornado a la ciudad antes
de que llegara la ola més alta del tsunami,

En Hilo (Hawai), aunque las sirenas lanzaron seiiales de alerta mas de 3 horas antes de la llegada de las primeras olas, no quedé muy claro qué significaban esas sefiales. Entre quienes

ala 1.04 de la mafiana del 23 de mayo
(véase el diagrama de la pagina 9). Una
de las personas que regresaron demasiado
pronto fue Carol Brown, de 16 afios.

Carol estaba en casa de su familia,
ubicada en terrenos bajos, cuando las sirenas
sonaron. Sus padres se llevaron los bienes
mas valiosos a la casa de un pariente en
Papa‘ikou, a pocos kilémetros al noroeste
de Hilo, mientras Carol y su hermano Ernest
fueron a ver a una sobrina que estaba de
nifera en las afueras de la ciudad.

Mas tarde, Carol y Ernest volvieron a
Hilo después de escuchar en la radio que las
olas del tsunami habian llegado y que tenian
menos de un metro de altura. En el camino
de regreso, encontraron a un policia que les
dijo que el peligro habia pasado, por lo que

se encaminaron a la casa de una hermana,
situada también en los sectores bajos de la
ciudad. Alrededor de la 1.00 de la mafiana
comenzaron a oir un ruido retumbante que
se fue haciendo cada vez mas estrepitoso,
acompafiado de golpes y crujidos.
Momentos después una pared de agua
golpeo la casa, que fue arrancada de sus
cimientos y quedé flotando. Cuando la casa
se encontré nuevamente sobre el suelo, Hilo
estaba a oscuras, pues la planta eléctrica
habia sido arrasada por esa misma ola.
Carol y su familia sobrevivieron al
tsunami chileno de 1960 sin dafios graves.
Sin embargo, 61 personas murieron y otras
282 resultaron gravemente heridas en Hilo.
Estas pérdidas ocurrieron en parte porque las
sirenas de alarma en la tarde del 22 de mayo

de 1960 fueron interpretadas de modos
diferentes por los habitantes de la ciudad.
Aunque casi todos las oyeron, solo un

tercio penso que se trataba de una sefial de
evacuacion. La mayoria supuso que era un
aviso preliminar, al que mas tarde le seguiria
una sefial real de evacuacion.

Otros no estaban seguros de que se
debieran tomar en serio las sefiales de
alarma, pues las veces anteriores los
tsunamis habian sido de poca magnitud.

En el caso del tsunami de Chile de 2010,

el Centro de Alerta contra los Tsunamis

en el Pacifico emitio una sefal de alerta
para el Pacifico. En Hawai, los ciudadanos
siguieron los consejos oficiales y evacuaron
las zonas costeras. Los dafios sufridos

por pequefios puertos y hoteles de playa
superaron los 50 millones de dolares, pero
no hubo que lamentar muertos ni heridos.
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huyeron al oirlas estaba Carol Brown, de 16 aiios de edad (con vestido blanco en esta fotografia tomada con familiares en Papa’ikou). No obstante, tras la noticia de las primeras olas pequeias,
y al oir decir que el peligro habia pasado, mucha gente, como Carol y su hermano Ernest, regresé a su casa de Hilo, donde sorprendié la llegada de la mayor de todas las olas. Al dia siguiente,
el alba reveld la destruccion de la ciudad de Waikea donde tantas personas habian vivido.
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No se ocupe de sus pertenencias

Salve su vida, no sus posesiones

Como todos en Maullin (Chile),
Ramon Atala sobrevivid al terremoto de
1960, pero perdio la vida mientras trataba
de salvar alguna pertenencia del tsunami
que le siguio.

El Sr. Atala era el comerciante mas
prospero de Maullin. A las afueras del
pueblo poseia un establo y una plantacién
de pinos Monterrey. En el pueblo,
era duefio de un embarcadero y de al
menos una gran construccion. Su oficina
personal se encontraba en un almacén del
embarcadero.

Segun Nabih Soza, un colega
comerciante, el Sr. Atala entr6 en su
almacén entre la primera y la segunda
ola del tsunami que azot6é Maullin.
Probablemente, el Sr. Atala se encontraba
encerrado en el almacén cuando la
segunda ola arrastr6 de golpe el edificio.
Su hijo, Eduardo, recuerda que su padre

13

estuvo inscrito en la lista de desaparecidos
y que su cuerpo jamas fue encontrado.

Algunos residentes del pueblo cuentan
que la esposa del Sr. Atala pudo retenerlo
brevemente fuera del almacén agarrandolo
por el pelo antes de que se le escapase. En
el pueblo se cuenta una fabula sobre un
comerciante que entro en el almacén en
busca de su dinero basada en esta historia.

Aunque el Sr. Atala resultd victima del
tsunami, su establo, ubicado en las afueras
de Maullin, sirvié de refugio para unas
20 personas que se salvaron del tsunami
(véase el relato de la pagina 15).

En 2010, en la ciudad de Constitucion,
un sefior estaba en su casa frente al rio. La
casa era de hormigén armado y resistio
al sismo de magnitud 8,8, sin embargo el
sefior huy¢ a una zona segura. Al regresar,
encontro la casa destruida y hall6 peces y
desechos del tsunami en su tercer piso.

Nabih Soza, en su tienda hacia 1989,
recuerda a Ramaén Atala, un colega
comerciante de Maullin (Chile). El Sr. Atala
entré en su almacén entre la primeray la
segunda ola del tsunami chileno de 1960.

Las fotografias tomadas durante el tsunami
muestran el almacén cuando la primera ola
retrocedia (arriba) y una vista similar después
de que la segunda ola hubiera arrasado el
almacén (abajo).

Punto de
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alcanzado por latprimeraoela
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Las vias tal vez no esten transitables

Cuando huya de un tsunami provocado por un terremoto reciente, puede encontrarse los caminos destruidos o bloqueados

Minutos después del terremoto chileno Ademas de bloquear los caminos, estos
de 1960, René Maldonado cabalgd por deslizamientos represaron las aguas del
el camino que conduce a Maullin (Chile) rio San Pedro en la precordillera Andina,
(véase la localizacion en la foto de la situado a unos 65 kilometros al este de la
pagina 17). Durante su viaje, el caballo ciudad de Valdivia (Chile). Mas tarde, el
del Sr. Maldonado debio saltar grietas colapso de la represa improvisada liber6
recientemente formadas en el camino. grandes cantidades de agua que inundaron
La averiada via fue pronto cortada por las  las zonas bajas de la ciudad (véase el
olas del tsunami que siguié al terremoto, mapa interior de la tapa). El terremoto de
dejando canales demasiado anchos incluso 2010 también dai¢ carreteras, puentes y i .
para saltarlos a caballo. vias férreas. il el lo s

No todos los que trataron de huir SjapuaplEnt
q . A la derecha, en 1989, el Sr. Maldonado posa el'tsunami de 1960
del terremoto y del tsunami fueron tan montado a caballo frente a su casa de 1960.

afortunados como el Sr. Maldonado. Abajo, fotografia de 1960 que muestra como

Las vias de escape de algunos de ellos quedé una de las principales calles de Valdivia Para llegar a esteliigar,

se vieron seriamente afectadas por las (Chile), destruida cuando la sacudida del ARt R i e e
i (vé hizo que el suelo se deslizara hacia oo

olas del tsunami (véase el relato de la terremoto de'un kilbmetro de

pagina 15). el rio adyacente. distancia tierraiadentro

Los movimientos sismicos del El terremoto chileno de 1960 agrieté un
terremoto de 1960 no solo dafiaron los camino cercanoa
caminos, sino que también provocaron Maullin (Chile) utilizado

. . . minutos después por
deslizamientos de tierra. René Maldonado.

Posteriormente,

el camino quedod
En Tubul, el fuerte temblor sismico hizo que completamente cortado
grandes bloques del puente se desplomaran por las olas del tsunami
y dejaran cortada la carretera. generado por el sismo.




Suba a un piso superior o al tejado

Solo si esta atrapado o incapacitado para dirigirse a una zona elevada, suba a un piso superior o al tejado de una edificacion firme

La familia de José Navarro, que se
encontraba labrando los terrenos bajos de
una peninsula cerca de Maullin (Chile),
tenia solo una via rapida hacia un sector
alto después del terremoto de 1960. Se
trataba de un camino de tierra hacia el
este que atravesaba un puente sobre
un estero mareal y llegaba a las tierras
altas de Chuyaquén. Aunque una vecina
huy6 rapidamente por esta via, la familia
Navarro permanecid en su hogar (véase la
fotografia de la derecha).

Pocos minutos después del terremoto,
la familia Navarro vio retroceder el agua.

—

____——-__

Nunca antes habian visto el lecho del
rio tan descubierto. En ese momento se
aproximaba la primera ola del tsunami
generado por el sismo. Sin embargo, ain
se mantenia fuera de su campo visual
hacia el oeste (véanse las localizaciones
en la fotografia de la pagina 17).

Solo al ver una pequefia pared de agua,
a un kilometro de distancia, la familia

Navarro emprendio la huida a tierras altas.

La familia necesitaba recorrer mas de

500 metros para llegar hasta el puente que
habia atravesado su vecina anteriormente.
Abarcar esta distancia fue imposible; solo

15
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El matrimonio Navarro y una de sus hijas posan para una fotografia tomada en 1989
frente a su nueva casa, esta vez ubicada en una zona alta cerca de Maullin (Chile). El tsunami
chileno de 1960 destruyo su anterior hogar, situado en las tierras bajas de un estero mareal.
La foto de la derecha muestra los puntos de referencia en su huida hacia un lugar seguro
durante las dos primeras olas del tsunami.

pudieron observar como la primera ola del
tsunami destruia el puente.

Cuando la primera ola retrocedia,
buscaron algo a lo que subirse. Nada
cercano superaba el metro de altura, a
excepcion de sus manzanos plantados
9 afios antes y una hilera de cipreses.
Sin embargo, a mas de un kilometro de
distancia hacia el sur, habia un establo.
Era una de las propiedades de Ramon
Atala, quien poco después fue arrastrado
por la segunda ola en Maullin (véase la
historia de la pagina 13).

Rio Maullin

Trayectoria
del tsunami

Aungque su esposa ¢ hijos se dirigieron
hacia el establo, el Sr. Navarro no fue con
ellos. Pensd que podria salvar algunas
cosas del hogar. No obstante, cuando
escucho gritos provenientes de Maullin,
los interpretd como un aviso de la segunda
ola, por lo que huyd directamente hacia el
establo.

La segunda ola, la mas grande del
tsunami, alcanz6 el establo justo cuando el
Sr. Navarro se unia alli a su familia. Junto
con otras 14 personas, la familia Navarro
pasé toda la noche en el atico del establo
del Sr. Atala a salvo de las torrentosas
aguas del tsunami.
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Encaramese a un arbol

Como ultimo recurso, si esta atrapado en una zona baja, encaramese a un arbol resistente

Al menos una docena de personas Estalino Hernandez se subio6 a un arbol
cerca de Maullin (Chile) sobrevivieron al arrayan para escapar de las olas. Mientras
tsunami chileno de 1960 encaramandose trepaba al &rbol, las aguas del tsunami le
a los arboles (véanse las ubicaciones en la  llegaban hasta la cintura. No lejos de alli,
pagina 17). Sin embargo, otras perecieron el nivel de las turbulentas aguas subi6 casi

cuando los éarboles a los que habian 10 metros sobre el nivel del mar. Aunque
trepado fueron derribados por el tsunami el Sr. Hernandez sobrevivi6 al tsunami,
(véase el relato de la pagina 17). perdi6 a su hijo de 13 aflos. Quenuir
Ramoén Ramirez, con 15 afios de edad tuvo otras 104 victimas, la mayoria de
cuando ocurri6 el tsunami, sobrevivio las cuales trataron de huir del terremoto
al subir por entre las ramas de un ciprés tomando sus botes pero fueron alcanzados
ubicado en un llano al oeste de Maullin por la primera ola del tsunami.
(foto de la derecha). Mientras el Sr. Tierra adentro de Quenuir, Maria Vera,
Ramirez estaba a salvo sobre el arbol, las  que estaba embarazada, subié junto a
aguas del tsunami se arremolinaban en otras ocho personas a un arbol localizado
torno a éste. El agua subid casi 5 metros en una planicie al norte del rio Maullin
sobre el nivel del mar y llegaron a cubrir (foto inferior). Durante la noche, las olas
un par de metros de la base del ciprés. del tsunami pasaron por debajo de ellos,
En las cercanias de Quenuir, en removiendo los suelos arenosos de la zona.

la desembocadura del rio Maullin,

“Arbol trepado
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Maria Vera, embarazada y a un kilémetro de la zona alta mas cercana, escapé del
tsunami chileno de 1960 encaramandose a un arbol en las cercanias de Quenuir (Chile).
Ramén Ramirez (a la derecha, en 1989) junto al ciprés en que estuvo a salvo mientras
las turbulentas aguas del tsunami se arremolinaban en su base.




Aferrese a algun objeto flotante

Silo alcanza un tsunami, busque algo que pueda usar como balsa

Una madera flotante salvo a Nelly
Gallardo durante el tsunami de 1960.
El terremoto que lo provocé ocurrid
cuando ella estaba cerca de la costa
occidental de Maullin (Chile).

Poco después del sismo, la
Sra. Gallardo se dirigi6 tierra adentro
por terrenos bajos donde las aguas de la
primera ola le llegaban hasta las rodillas.

Altura maxima del tsunami,
en metros sobre
el nivel del mar

Muertes ocasionadas por el
tsunami

Terreno

marisma

Pacifico

5 MILLAS
Planicie ™.}

arenosa

5 KILOMETROS

Al volver a la costa para revisar su
casa, pronto se encontrd con la segunda
ola que la dejo6 semiaturdida y que por su
turbulencia le impidi6 nadar. Lo siguiente
que la Sra. Gallardo recuerda es flotar
sobre un poste. Se trataba de una viga de
madera, de esas que se utilizan para atar
caballos, en la que intentaba mantenerse
a horcajadas. Después de unas horas, al
atardecer, la corriente llevé al poste y a

4

Rio Maulpy, Y

LA PASADA (p. 18)

Arvol trapacdo
por Maria Yera (p.15)

Camino dafado (p.14)

®

QUEINUIR
(p. 15,18)

su jinete a la copa de un arrayan medio
hundido. Las ramas del &rbol sostuvieron
a la Sra. Gallardo y a otras dos personas
durante toda la noche.

Mientras esto le sucedia a la Sra.
Gallardo, el tejado de su casa servia de
bote salvavidas para Armanda Cubate,
Nelson, su sobrino de 4 afios, y otras
5 personas. Esta casa, construida en una
zona baja al oeste de Maullin resisti6 al

terremoto y a las dos primeras olas del
tsunami, pero fue arrastrada por la tercera
ola, que también derribd el arbol al que
habia subido el padre de Armanda Cubate
para escapar del tsunami. El y su esposa
perecieron ahogados durante el tsunami.
Mas tarde, los sobrevivientes que se
encontraban en el techo recuperaron el
cuerpo de la sefiora que flotaba en el agua.

Josd Argomedo (p. 3)

Casa dz la familia Silva-Yera (p.138)

Y

MAULLIN (p. 5,13)

¢,

Ve

Casa dz los Navarro (p. '19)

Arbol trzpado por Ramdn Ramirsz (p.15)

v

Casa Cirands (p. 19)

Armanca

Cubaiz
Nezlly
W Giallardo
Casz dz Valdonado (p.14) 6

Vv

Como muestra esta foto de 1944 de la desembocadura del rio Maullin (Chile), el tsunami chileno de 1960 inundé 3 kilometros tierra adentro desde la playa que esta en primer plano a la derecha.
En la mayor parte de esta area inundada, el tsunami alcanzo una altura de 4,5 metros sobre el nivel del mar. Tras ser alcanzadas por el tsunami, Nelly Gallardo floté algunas horas sobre un poste
de madera y Armanda Cubate floté sobre el techo de una casa (véase margen derecho de la foto). Ellas sobrevivieron al tsunami, pero otras 15 personas que se encontraban cerca perecieron.
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Las olas dejaran diferentes tipos de desechos

Un tsunami puede dejar arena, restos de casas y cuerpos humanos

“El maremoto fue tan grande que
hasta saco a los muertos de sus tumbas”.
Esto suelen decir los habitantes de
Quenuir (Chile), un poblado en la
desembocadura del rio Maullin (fotografia
de la pagina 17), cuando se refieren al
tsunami de 1960. En Quenuir, el tsunami
mat6 a 105 personas, la cuarta parte
de su poblacion total. Ademas de sus
victimas, el pueblo también perdid a
muchos de sus muertos. EI cementerio del
poblado se hallaba en un terreno arenoso
que el tsunami arras6 completamente.
Los escombros del cementerio fueron
transportados hasta 5 kilometros rio

El tsunami chileno de 1960 deposité una
capa de arena sobre parte de las tierras de
Juan Vera cerca de Maullin (Chile). Cuando
se tomo esta fotografia en 1989, la capa

de arena aiin era visible en la orilla de un
estero mareal (foto superior derecha, véase
localizacion en el mapa en el interior de

la tapa). Una capa similar del tsunami de
Cascadia de 1700 cubre los restos de un
campamento de pescadores indigenas en la
ribera del rio Salmén en Oregdn

(foto inferior derecha; véase la

localizacion en la pagina 3).

arriba. Alli, cerca de La Pasada, Tulio

Ruiz encontro cruces y un atatd completo.

El tsunami también depositd arena en
los sectores riberefios del rio Maullin,

parte de ella sobre las tierras de Juan Vera.

El 'y su esposa, Maria Silva, vivian en una
zona baja, a mas de 2 kilometros al este
de Maullin. El terremoto sorprendi6 a la
Sra. Silva en casa mientras su esposo se
encontraba en la zona elevada cercana.
Su hogar fue destruido, pero la Sra. Silva
pudo escapar y reunirse con su esposo en
un lugar seguro. Juntos vieron como el
tsunami inundaba su terreno y se llevaba
los restos de su casa. Al dia siguiente, el

Sr. Vera encontrd una capa de arena de
varios centimetros de espesor que cubria
gran parte de su terreno.

Muchas casas de la costa fueron
arrastradas tierra adentro por el tsunami
de 1960. Después de huir hacia una
zona elevada en las cercanias de Queule,
Filiberto Henriquez vio como algunas
casas del pueblo se alejaban flotando.
Recuerda que algunas parecian barcos
con sus chimeneas humeantes. Los restos
de algunas casas fueron trasladados
casi dos kilometros rio arriba de Queule
(segun informacion facilitada por
Wolfgang Weischet; véase la pagina 6).

/ Arena debositada. pbr'el tsunami de 1960

v piad

Sin embargo, la casa de Margarita Liempi
fue depositada intacta por las olas del
tsunami; ni siquiera los vasos de cristal se
quebraron.

En Mehuin, cerca de Queule, Jacinto
Reyes ayud¢ a sepultar algunas de las
victimas del tsunami. Entre ellas se
encontraban los padres de dos nifias que
fueron halladas con algunos rasgufios
entre unos matorrales. No todos los
cuerpos se encontraron de inmediato;
casi 10 dias después de la catastrofe,
el Sr. Reyes descubri6 cuerpos medio
enterrados en la arena que estaban siendo
comidos por los pajaros.

Turba'mareal

HierBa

.F"._-—,.,“___x"_ . .

Arena depositada

/por el tsunami de 1700

Fango mareal
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El sismo puede provocar el ascenso o el descenso
de ciertas zonas costeras

Un gran terremoto puede hacer que las zonas costeras desciendan permitiendo que las mareas las inunden

El terremoto chileno de 1960 no solo
generd el tsunami que acabd con la vida de
Ramon Atala (véase el relato de la pagina
13), sino que también arraso sus plantaciones
de pinos, convirtiendo sus terrenos en
marismas. La plantacion se encontraba en
una zona baja alrededor del establo del
Sr. Atala (véase el relato de la pagina 15).
Durante el terremoto, toda la zona se hundio.
Como las mareas comenzaron a inundar la
plantacion, el suelo se volvio demasiado
himedo y salino para que los arboles
pudieran sobrevivir.

En muchos otros lugares de la costa
del sur de Chile ocurri6 lo mismo que en
la plantacion del Sr. Atala. El movimiento

tecténico provocado por

el terremoto de 1960 hizo
descender el nivel de algunas
zonas hasta 2,5 metros (8 pies),
(véase el diagrama B, pagina 3).
El mar comenzd a cubrir
praderas, granjas y bosques. En
2010, el terremoto de magnitud
8,8 que asold Chile provocod un
levantamiento de tierras de 1

a 2 metros en la mitad sur del
litoral afectado, y 0,5 metros de
subsidencia en la parte norte. En la meridional
peninsula de Arauco, la elevacion del suelo dejo
a moluscos y algas a la intemperie de forma
permanente (véase la fotografia).

En la Isla Santa Maria (arriba), la
elevacion de la costa causada por el
terremoto de 2010 dejo a la intemperie
a algas coralinas (blancas), moluscos
y algas marinas.

El terremoto chileno de 1960 provocé que bajara el nivel del suelo de este
matadero y de la «Casa Grande» ubicados en las afueras de Maullin (Chile).
El matadero quedé inundado por las altas mareas pero «Casa Grande»,

el hogar de Yolanda Montealegre, se salvo de la inundacion porque se
encontraba situada en una zona ligeramente mas elevada. Tras el sismo

y el tsunami, la Sra. Montealegre albergé a 40 familias.

Matadero

19

Tal vez tenga
que dar cobijo

Albergue a sus vecinos

Semanas después del terremoto
tsunamigénico de 1960, Yolanda
Montealegre alberg6 a 40 familias en
“Casa Grande”, una antigua casona
ubicada en las afueras de Maullin (Chile)
(véase la localizacion en la fotografia de
la pagina 17). La Sra. Montealegre huyo
de su casa minutos después del terremoto;
desde una zona elevada observo la llegada
de la segunda ola del tsunami que sigui6
al sismo. A la mafiana siguiente, encontro
su casa en buenas condiciones y con
el suelo seco. Las familias que albergd
fueron parte del millon de chilenos que
se quedaron sin hogar tras el terremoto
tsunamigénico.

Terreno alto usado por

la Sra. Montealegre \
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Eisenhower en Paris. El New York Times
publicé una trascripcién parcial el 19 de mayo
de 1960. El 23 de mayo la tension Este-Oeste
continuaba siendo portada, sin embargo, ese
dia el New York Times daba a conocer un
primer cable periodistico sobre el terremoto
tsunamigénico de Chile del 22 de mayo de
1960. Esta noticia se mantendria en portada los
dias 24 y 25 de mayo mientras se informaba de
las pérdidas que el tsunami habfa ocasionado
en Hawdi y el Japdn, y compartiria portada
solamente con las noticias sobre el espionaje
estadounidense y soviético, y sobre un satélite
estadounidense para la deteccion de misiles.

Los datos relativos a la altura de las olas del
tsunami y al namero de decesos se han extraido
de las entrevistas y los estudios realizados entre
1988 y 1989. Las alturas han sido aproximadas
al metro; sin embargo, en algunos puntos espe-
cificamente sefialados por sobrevivientes ha sido
posible obtener una mayor precision. La cifra de
105 muertes en Quenuir la facilito René Seron.
En su calidad de funcionario, en 1960 el Sr.
Serdn registré nacimientos, defunciones y todo
tipo de asuntos oficiales de Quenuir. En 1989,
recordaba que antes del tsunami el pueblo con-
taba con unas 50 casas, una iglesia, un cemen-
terio y tenia de 400 a 450 habitantes.

Informacion sobre los riesgos vinculados
a los tsunamis disponible en Internet
http://www.ioc-tsunami.org/
http://www.tsunamiwave.info
http://www.tsunami.gov/
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http://www.ioc-tsunami.org/
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